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DIREKTIIVIT

KOMISSION DIREKTIIVI 2009/106/EY,

annettu 14 piivini elokuuta 2009,

elintarvikkeena kiytettivistdi hedelmitiysmehuista ja tietyisti vastaavista valmisteista annetun
neuvoston direktiivin 2001/112/EY muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elintarvikkeena kaytettdvistd hedelmitdysme-
huista ja tietyistd vastaavista valmisteista 20 pdivini joulukuuta
2001 annetun neuvoston direktiivin 2001/112/EY (') ja erityi-
sesti sen 7/ artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

Direktiivissd 2001/112[EY sdddetddn hedelmatiysmehu-
jen ja tiettyjen vastaavien tuotteiden tuotantoa, koostu-
musta ja merkint6ja koskevista erityissadnnoistd kyseisten
tuotteiden vapaan litkkuvuuden edistimiseksi yhteisossa.
Niitd sddntojd olisi mukautettava tekniseen kehitykseen,
ja niissd olisi otettava huomioon asiaa koskevissa kan-
sainvélisissd standardeissa — erityisesti hedelmdmehuja ja
-nektareita koskevassa Codex-standardissa (Codex Stan
247-2005), jonka Codex Alimentarius -komissio hyvak-
syl 4-9 piivind heindkuuta 2005 pidetyssd 28. istunnos-
saan, sekd Euroopan hedelmdmehutuottajien yhdistyksen
(ATIN) menettelytapasddannoissd — tapahtunut kehitys.

Edelld mainitussa Codex-standardissa vahvistetaan erityi-
sesti hedelmitdysmehujen ja vastaavien tuotteiden laa-
tutekijat ja merkintdvaatimukset. My6s AIJN:n menettely-
tapasadnnoissd vahvistetaan laatutekijoitd hedelmatiysme-
hutiivisteelle, ja hedelmidmehuteollisuus kayttad niitd itse-
sadntelyn kansainvilisend viitestandardina. Direktiivi
2001/112/EY olisi mahdollisimman pitkille yhdenmu-
kaistettava kyseisten standardien kanssa.

Codex-standardin mukaan tiivistetystd hedelmidmehusta
ennallistamalla saatu valmiste mddritellddn “tiivisteestd
valmistetuksi hedelmatidysmehuksi”. Myos vastaavissa yh-
teison merkintdvaatimuksissa olisi kdytettdvd nditd kan-
sainvélisesti tunnustettuja ilmaisuja. Jotta varmistettaisiin
merkintojen yhdenmukaisuus kaikissa jasenvaltioissa, kie-
litoisinnot olisi tarvittaessa muutettava Codex-standardin
sanamuodon mukaisiksi.

() EYVL L 10, 12.1.2002, s. 58.

()

Codex-standardissa ja AIJN:n menettelytapasdannoissa
vahvistetaan my0s Brix-asteikolla ilmaistut vihimmdis-
arvot useille hedelmatidysmehutiivisteille; koska nima ar-
vot helpottavat vihimmadislaatuvaatimusten testaamista,
ne olisi otettava huomioon siltd osin kuin ne vastaavat
yhteisossd kiytettyjd viitearvoja.

Direktiivid 2001/112/EY olisi muutettava.

Tassd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 2001/112/EY seuraavasti:

1)

3)

Korvataan 3 artiklan 6 kohdassa sanat “tehty tiivisteestd/tii-
visteistd” ja “tehty osittain tiivisteestd/tiivisteistd” sanoilla "he-
delmitdysmehutiivisteestd/-tiivisteistd” ja osittain hedelma-
taysmehutiivisteestd/-tiivisteista”.

Korvataan liitteessd I olevan I osan (Maéritelmat) 1 kohdan b
alakohdan toinen luetelmakohta seuraavasti:

"Nain saadulla tuotteella on oltava vahintddn vastaavat orga-
noleptiset ja analyyttiset ominaisuudet kuin keskivertotdys-
mehulla, joka on saatu samanlaisista hedelmistd a alakoh-
dassa tarkoitetulla tavalla. Hedelmatidysmehutiivisteestd saa-
tujen hedelmatiysmehujen Brix-luvun vihimmadisarvot esite-
tddn liitteessd V.”

Lisitddn timin direktiivin liite liitteeksi V.

2 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava timidn direktiivin noudattamisen
edellyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset voimaan
viimeistddn 1 paivand tammikuuta 2011. Niiden on toimitettava
kyseiset saannokset kirjallisina komissiolle viipymatta.
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Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhidn 4 artikla
direktiiviin, tai niihin on liitettdvd tillainen viittaus, kun ne

virallisesti julkaistaan. Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdadn. Tehty Brysselissd 14 pdivdnd elokuuta 2009.

3 artikla Komission puolesta

Tama direktiivi tulee voimaan seitsemintend pdivind sen jil- Mariann FISCHER BOEL

keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Komission jdsen
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LIITE

"LITE V

Hedelmin suomenkielinen nimi

Kasvitieteellinen nimi

Ennallistetun hedelmatdysmehun ja
hedelmisoseen Brix-luvun

vihimmidisarvo
Omena (*) Malus domestica Borkh. 11,2
Aprikoosi (**) Prunus armeniaca L. 11,2
Banaani (*¥) Musa sp. 21,0
Mustaherukka (¥) Ribes nigrum L. 11,6
Viinirypile () Vitis vinifera L. tai sen hybridit 15,9
Vitis labrusca L. tai sen hybridit

Greippi () Citrus x paradise Macfad. 10,0
Guava (**) Psidium guajava L. 9,5
Sitruuna (¥) Citrus limon (L.) Burm.f. 8,0
Mango (**) Mangifera indica L. 15,0
Appelsiini (*) Citrus sinensis (L.) Osbeck 11,2
Passionhedelmad (¥) Passiflora edulis Sims 13,5
Persikka (**) Prunus persica (L.) Batsch var. persica 10,0
Pddryna (**) Pyrus communis L. 11,9
Ananas (*) Ananas comosus (L.) Merr. 12,8
Vadelma (¥ Rubus idaeus L. 7,0
Hapankirsikka (*) Prunus cerasus L. 13,5
Mansikka (¥) Fragaria x ananassa Duch. 7,0
Mandariini (*) Citrus reticulata Blanco 11,2

Jos tiivisteestd saatu mehu valmistetaan muista kuin edelld olevassa luettelossa mainituista hedelmistd, ennallistetun mehun Brix-luvun

vihimmdisarvo on tiivisteen valmistukseen kiytetystd hedelmastd puristetun mehun Brix-luvun arvo.

Asteriskilla (*) merkittyjen mehuksi valmistettujen tuotteiden suhteellisen tiheyden vahimmdisarvo madritetddn suhteessa veteen

20/20 °C:ssa.

Kahdella asteriskilla (**) merkityistd soseeksi valmistetuista tuotteista madritetddn ainoastaan korjaamaton Brix-luvun vdhimmiisarvo (ilman

happamuuden korjausta).

Mustaherukan, guavan, mangon ja passionhedelmin osalta Brix-luvun vihimmiisarvoja sovelletaan ainoastaan yhteisossd tuotettuihin

ennallistettuihin hedelmatdysmehuihin ja -soseisiin.”




